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สารบัญ 

เร่ือง                      หน้า 
บทคัดย่อภาษาไทย                  ก 
บทคัดย่อภาษาอังกฤษ     ค 
กิตติกรรมประกาศ     จ 
สารบัญ    ฉ 
ค าชี้อธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ    ฌ 

บทท่ี ๑ บทน า ๑ 
 ๑.๑ ความเป็นมาและความส าคัญของปัญหา ๑ 
 ๑.๒ วัตถุประสงค์ของการวิจัย ๕ 

 ๑.๓  ขอบเขตของการวิจัย ๕ 
 ๑.๔  นิยามศัพท์เฉพาะที่ใช้ในการวิจัย ๖ 
 ๑.๕  ทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง ๖ 
        ๑.๖  วิธีการด าเนินการวิจัย  ๑๑ 

๑.๗  ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ ๑๑ 
๑.๘  กรอบแนวคิดในการวิจัย ๑๒ 

บทท่ี ๒  การให้ทานในสมัยพุทธกาล ๑๓ 
 ๒.๑  ความหมายและความส าคัญของทาน ๑๓   
  ๒.๑.๑  ความหมายของทาน ๑๓
  ๒.๑.๒  ความส าคัญของทาน ๑๔ 
 ๒.๒  จุดประสงค์ของการให้ทาน ๑๖ 
 ๒.๓  ลักษณะของการให้ทาน ๑๗ 

๒.๔  ชนิดของทาน  ๑๙ 
 ๒.๔.๑  ชนิดของทานแบ่งตามสิ่งที่ให้ ๑๙ 
 ๒.๔.๒  ชนิดของทานแบ่งตามพฤติกรรม ๒๑ 
 ๒.๔.๓  ชนิดของทานแบ่งตามเจตนา  ๒๒ 
 ๒.๔.๔  ชนิดของทานแบ่งตามองค์ประกอบ ๒๓ 
 ๒.๔.๕  ชนิดของทานแบ่งตามคุณภาพของทาน ๒๔ 
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 ๒.๕  ผู้ให้ทานและผู้รับทาน ๒๖ 
 ๒.๖  แรงจูงใจในการให้ทาน ๒๗ 
 ๒.๗  อานิสงส์ของการให้ทาน ๒๘ 

บทท่ี  ๓  การให้ทานของชาวต าบลนาเลิง อ าเภอเสลภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด ๓๒ 
๓.๑  สภาพทั่วไปของชาวต าบลนาเลิง ๓๒ 
๓.๒  สภาพทางเศรษฐกิจ ๓๓ 
๓.๓  สภาพทางสังคม ๓๔ 
๓.๔  ความหมายและความส าคัญของทาน ๓๕ 
๓.๕  จุดมุ่งหมายของการให้ทาน ๓๘ 
๓.๖  ประเภทของวัตถุสิ่งของที่ให้ทาน ๓๙ 
๓.๗  วิธีการให้ทาน ๔๐ 
๓.๘ ผู้ให้ทานและผู้รับทาน ๔๑ 
๓.๙ อานิสงส์ของการให้ทาน ๔๒ 
๓.๑๐ ประเพณีการให้ทาน ๔๒ 

บทท่ี  ๔       เปรียบเทียบการให้ทานในสมัยพุทธกาลกับการให้ทานของชาวต าบลนาเลิง ๔๙ 
 อ าเภอเสลภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด 

๔.๑   วัตถุทาน ๔๙ 
๔.๒  ผู้ให้ทาน ๕๑                                                                                                
๔.๓   ผู้รับทาน ๕๒ 
๔.๔   วิธีการให้ทาน ๕๕ 

       ๔.๕  ความมุ่งหวังในการให้ทาน ๕๗ 
๔.๖ ความเหมือนของการให้ทาน ๕๙ 
๔.๗ ความแตกต่างของการให้ทาน ๕๙ 
๔.๘ ตารางเปรียบเทียบการให้ทาน ๖๐ 

บทท่ี  ๕  สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ  ๖๓ 
 ๕.๑  สรุปผลการวิจัย ๖๓ 
 ๕.๒ ข้อเสนอแนะ ๖๕ 
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บรรณานุกรม ๖๖ 
ภาคผนวก   ก  แบบสัมภาษณ์ ๖๙ 
ภาคผนวก   ข  รายชื่อผู้ให้สัมภาษณ์ ๗๔ 
ภาคผนวก   ค  รูปถ่ายกลุ่มผู้ให้สัมภาษณ์ ๗๘ 
ประวัติผู้วิจัย ๙๘ 
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ค าอธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ 

อักษรย่อในวิทยานิพนธ์นี้ อ้างอิงจากพระไตรปิฎก ฉบับภาษาไทย ของมหาวิทยาลัย

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย พ.ศ. ๒๕๓๙ โดยได้กล่าวแหล่งที่มา/เล่ม/ข้อ และหน้า ตามล าดับ เช่น 

ที.ปา. (ไทย) ๑๑/๓๐๕/๒๖๙. หมายถึง ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค พระไตรปิฎกฉบับภาษาไทย เล่มที่ ๑๑ 

ข้อที่ ๓๐๕ หน้าที่ ๒๖๙  

พระวินัยปิฎก 

วิ. ม.  (ไทย) =  วินัยปิฎก  มหาวรรค      (ภาษาไทย) 

พระสุตตันตปิฎก 

ที.ปา.  (ไทย) =  สุตฺตันตปิฎก  ทีฆนิกาย   ปาฏิกวรรค         (ภาษาไทย) 

ม. อุ.  (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  มัชฌิมนิกาย   อุปริปัณณาสก์     (ภาษาไทย) 

องฺ.ทุก.        (ไทย) =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   ทุกนิบาต         (ภาษาไทย) 

องฺ.ปญฺจก.        (ไทย) =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   ปัญจกนิบาต         (ภาษาไทย) 

องฺ.ฉกฺก.        (ไทย) =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   ฉักกนิบาต         (ภาษาไทย) 

องฺ. สตฺตก. (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   สัตตกนิบาต     (ภาษาไทย)  

องฺ. อฏฺฐก. (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   อัฏฐกนิบาต     (ภาษาไทย)  

องฺ.ทสก.        (ไทย) =  สุตตันตปิฎก  อังคุตตรนิกาย   ทสกนิบาต         (ภาษาไทย) 

ขุ. ธ.  (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  ขุททกนิกาย   ธรรมบท    (ภาษาไทย) 

ขุ. วิ.  (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  ขุททกนิกาย     วิมานวัตถุ     (ภาษาไทย) 

ขุ. ชา.  (ไทย)   =  สุตตันตปิฎก  ขุททกนิกาย     ชาดก      (ภาษาไทย) 


